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| NTRODUCTI ON 1/

1. Un objectif fondamental de |a coopération techni que dans | e domai ne du
conmerce international devrait étre de faciliter une participation accrue et
plus efficace des pays en dével oppenent, ainsi que des pays en transition, au
nouveau systenme commercial international. L' anpleur de cette participation
dépendra non seul ement des conditions de |'offre dans chaque pays, nais auss
de |'évolution du systene conmercial international sous |'influence de
facteurs aussi inportants que la nondialisation et la libéralisation de

| ' économie internationale. A cet égard, la mse en oeuvre des Accords du Cycle
d' Uruguay constitue |'essence d'un nouveau systéme conmercial plus ouvert,
fondé sur des regles, ou les initiatives régionales dans | e domai ne du
commer ce peuvent égal ement jouer un rdle inportant.

2. Dans | e contexte du mandat du Groupe de travail spécial, I['identification
des donmi nes dans lesquels il conviendrait de renforcer |a coopération

techni que doit |ogiquenent partir des résultats et des conséquences des
Accords du Cycle d' Uruguay 2/. Les dispositions de ces accords ont de fortes

i nci dences sur | e dével oppenent; en général, elles linmtent |'autonom e des
pays en nati ére de politique comerciale, bien que |les accords of frent dans
certains cas aux pays en dével oppenent, et dans plusieurs cas aux pays en
transition, une marge de manoeuvre mesurée pour faire face a leurs
obligations. L'idée directrice de ces accords est que |'application générale
et détaillée des droits et obligations est le neilleur nmoyen de pronouvoir le
dével oppenent économ que a travers |l e commerce international des marchandi ses,
des services et de I a technol ogie.

3. La participation au systéeme commercial international englobe deux |ignes
d' action : prem érenent, une participation accrue au conmerce internationa
lui-nénme a travers un accroi ssement des exportations et des inportations, qu
doit entrainer une amélioration de |'investissenent, de |'enploi et des
condi ti ons économ ques général es; deuxi émenent, une participation accrue et
plus efficace aux arrangenents multil atéraux ou régi onaux en nmati ére de
commerce international. Ces deux lignes d' action appellent une coopération
techni que dans quatre grands dommi nes prioritaires

a) Renf or cenent des capacités de production pour |'exportation

b) An€lioration des capacités directives national es, notanment par des
nesures visant a aider |les pays a exploiter pleinenment |es
nouvel | es perspectives commerciales et |es nouvelles possibilités
d' action pour |la défense de leurs intéréts et de leurs droits;

C) Renf orcenent des capacités institutionnelles et hunaines;

d) Accroi ssenent de |l a participation aux arrangenents multil at éraux et
r égi onaux et aux processus de négoci ati on.

4, Tous | es pays n'ont pas |les nénes besoins en mati ére de coopération
technique. Un inportant aspect, déja mis en lum ére par |le Goupe de travai

spécial a sa prem ére session, est |la nécessité d aider |les pays |es noins
avancés, ainsi que |es pays en dével oppenent inportateurs nets de denrées
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alinentaires, a surnonter |eurs problenes spécifiques d' ajustement au systene
comercial issu du Cycle d' U uguay.

5. Par son approche intégrée des questions relatives au comerce, a

| ' envi ronnenent, aux services, a la technologie et a |I'investissenent,

la CNUCED a un rdéle unique a jouer dans la conception et |la mse en oeuvre

d' une coopération technique dans |le secteur du commerce international qui
fasse ressortir |les diverses dinensions du dével oppenent et possibilités

d' action. La CNUCED peut ainsi aider des pays ou des groupes de pays a définir
leurs intéréts nationaux et leurs possibilités d' action dans |es négoci ations
comerciales nultilatérales, et a renforcer leur capacité de tirer le neilleur
parti de la libéralisation du commerce dans |l e contexte de |leurs politiques et
strat égi es général es de croi ssance économ que et de dével oppenent. D autres
organi sations internationales, en particulier |'OMC et |le CCl, fournissent
égal emrent une coopération techni que dans | e donai ne du commerce international
organi sations avec |lesquelles il conviendrait de rechercher, come indiqué
plus loin, des conpl énentarités et des synergies.

6. La question de |'expansion des capacités d' exportation et de
|"anmélioration des conditions d'investissenent, ainsi que celle des besoins
de coopération techni que correspondants, ont été |argenent exam nées par |e
précédent Groupe de travail spécial sur |'expansion des débouchés commerci aux
des pays en dével oppenent, conme en ténoigne |le rapport final de ce groupe au
Conseil du commerce et du dével oppenent 3/. Le rdle du secteur privé dans |les
pays en dével oppenent et |es pays en transition est ici particuliérenent
important. On pourrait notamment considérer |es possibilités de

conpl énentarité entre les activités d' assistance techni que pour |'expansion du
commerce et les activités relatives au dével oppenent des entreprises et a la
privatisation. Toutefois, |le présent rapport ne traite pas des besoins de
coopération technique pour |'amélioration des activités courantes des
entreprises, ni des mesures pratiques visant a faciliter leurs activités
commerciales et a réduire leurs colts de transacti on, ces questions étant

| argenment traitées par d' autres organes de |a CNUCED

7. Le présent docunent se concentre sur |es besoins de coopération technique
dans | e nouveau contexte du comerce international pour ce qui est d' adapter
les politiques nationales et de renforcer les structures institutionnelles

- s'agissant en particulier des ressources hunmines et des capacités -
nécessaires a une participation effective des pays en dével oppenent et des
pays en transition au systeme commercial international. Tout en reprenant un
certain nonbre d' activités de coopération technique de la CNUCED, il présente
| es besoi ns de coopération technique non seul enent du point de vue des propres
programes de |la CNUCED, mais aussi et surtout sous |'angle des besoins
généraux de coopération techni que face aux probl énes identifiés dans ce

donmai ne. Les vastes programmes de coopération technique de | a CNUCED sont
décrits ailleurs, en particulier dans |a documentation du Groupe de travail du
pl an a noyen terne et du budget-progranme 4/.
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. DOVAI NES SPECI FI QJES DE COOPERATI ON TECHNI QUE
A Capacités directives national es

8. Les politiques comercial es nationales jouent un rdle essentiel dans

| ' expl oitation concréte des nouvelles potentialités conmerciales. La
coopération technique a cet égard devrait étre axée, en conformté avec

| e mandat du G oupe de travail spécial, sur : a) |'accées aux narchés des biens
et des services et b) |es conséquences des nouvelles regles. A cet égard, une
attention particuliére devrait étre accordée aux probl enes des pays | es noins
avancés.

a) Acces aux marchés des biens et des services

9. Comme il ressort de précédentes études 5/ qui ont été présentées a la
prem ere session du Goupe de travail spécial et qui avaient trait aux Accords
sur |I'agriculture et sur les textiles et les vétenents, |e conmerce des

mar chandi ses peut offrir de substantiels nouveaux débouchés comrerci aux aux
pays en dével oppenent et aux pays en transition. La coopération technique pour
| ' expansi on des débouchés conmerci aux des pays en dével oppenent a été exani née
par | e précédent G oupe de travail spécial, notamment |es questions relatives
ala pronotion et a la commercialisation des exportations 6/.

10. Le ler janvier 1995, date de |'entrée en vigueur de |'Accord sur |' O\
la prem ére étape des réductions tarifaires convenues au cours du Cycle

d' Uruguay a été mse en oeuvre, ce qui pose |les questions suivantes : que
signifie ces réductions tarifaires, en particulier pour |es pays en

dével oppenent et les pays en transition ? Quels sont |les produits touchés ?
Et comment exploiter les possibilités offertes ? Les nénes questions devraient
étre posées concernant |es débouchés commerci aux, présents ou nouveaux,

découl ant des arrangenents conmerci aux régi onaux. En outre, de nonmbreux pays
en dével opperment seront confrontés au probl éme de |'effritenent des narges
tarifaires préférentielles au titre du SGP et d'autres arrangenents
préférentiels, ainsi qu a d inportantes nodifications des divers schénas

nati onaux de préférences. Toutes ces questions peuvent étre traitées de la
facon la plus efficace au niveau de chaque pays, et il est donc nécessaire de
recentrer |'assistance technique sur des activités au niveau national et dans
certains cas peut-é&tre au niveau sous-régional

11. La coopération technique concernant |'accés aux marchés pourrait d' abord
porter, d un c6té sur les réductions tarifaires applicables aux articles

nmanuf acturés et, de |'autre, sur les particularités des Accords sur
["agriculture et sur les textiles et les vétenments. Elle pourrait étre
orientée sur les activités suivantes : prem erenent, identification des
produits et des conditions d' acces aux marchés, en termes de droits de douane,
alalumere des intéréts effectifs et potentiels en nmatiére d' exportation des
pays, ou de groupes de pays (au niveau sous-régional); deuxi enenent, suivi
attentif du fonctionnenment des nmeécani smes d' application des Accords sur
["agriculture et sur les textiles et les vétenents, en vue d' anticiper de
nouveaux débouchés commerci aux (par exenple, pour les produits agricoles
faisant |'objet d engagenents d'accés mninum et pour les textiles et les
vétenents progressivenent intégrés, y conpris |'utilisation de sauvegardes
provisoires au titre des deux accords); troisieénmenent, fourniture d' une
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assi stance concernant |es probl émes rencontrés par |es pays qui ne sont pas
menbres de |' OMC.

12. Dans | e cadre de précédents progranmes d'assistance techni que de

la CNUCED, un logiciel informatique (TRAINS) a été ms au point pour |'analyse
quantitative des conditions d acces aux marchés, qui pourrait étre adapté, en
néne tenps que | a base de données de Ia CNUCED sur |l e comerce et |es nesures
de réglementation commerciale, au traitenent de |'information sur |es

condi tions d' accés aux marchés de produits particuliers intéressant un pays.

A |l a demande d'un certain nonbre de pays en dével oppenent, |a CNUCED a déja
beaucoup travaill é sur ces questions, en établissant des anal yses
gquantitatives et en organisant des sém naires et des ateliers nationaux,

y conpris avec la participation du secteur privé. Des accords de col |l aboration
ont été passés avec des institutions telles que I'Institut interaméricain de
coopération pour |'agriculture (I1CA) et le Bureau international des textiles
et du vétenent (BITV). Ces activités doivent étre poursuivies et intensifiées,
et de nouvelles nodalités devraient étre étudi ées pour |eur financenment, dont
des contributions des pays bénéficiaires eux-nénes, des activités de
coopération entre pays en dével oppenent et une participation du secteur privé.

13. Pour ce qui est du commerce des services, il est nécessaire d' aider les
pays a identifier et a exploiter Ies nouvelles possibilités d' exportation dans
les différents secteurs de services, y conpris par un acces aux réseaux

d information et par |e nouvenent tenporaire de personnes physiques en tant
que prestataires de services. De nonbreux pays ont égal enent besoin d' une

assi stance concernant |es négociations actuelles et futures au titre de

" AGCS, ainsi que le renforcenent de |leurs capacités directives dans ce
dormai ne (au nmoyen de progranmmes spéci al enent adaptés a | eurs besoins, tels que
| e progranme CAPAS 7/). Une coopération techni que sera nécessaire dans |es
domai nes spécifiques ci-apreées

- Application des articles IV ("Participation croissante des pays en
dével oppenent”) et Xl X ("Négoci ati on des engagenents spécifiques")
de |' Accord général sur |e conmerce des services (AGCS);

- Appui dans | es négociations en cours sur certains secteurs de
services (par exenple, transports maritimes, téléconmmunications) et
dans | es négociations futures au titre de |I'AGCS sur |es
sauvegar des, |es subventions et |es nmarchés publics;

- Déterm nation et exploitation des possibilités offertes par |'AGCCS,
et étude des éventuelles nodalités d' adaptation des schémas SGP de
pr éf érences au commerce des services;

- Préparation aux négoci ations sur |es services dans divers contextes
r égi onaux;

- Possi bilités de dynam ser le r6le des services fournis aux
producteurs en vue d' accroitre la conpétitivité des économ es
nationales, |'enploi et le niveau général de formation des
i ndi vi dus;
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- Renf orcenent des capacités des pays en dével oppenent dans |es
secteurs de services et identification des débouchés d' exportation
de services.

b) Conséquences des nouvel les regles

14. Il a été largement reconnu que le Cycle d' Uruguay avait donné nai ssance
a un nouveau systenme commercial fondé sur des regles disposant d'une assise
juridique et contractuelle renforcée. Cette situation appelle |'attention sur
trois préoccupations : a) renforcer la participation au systénme commercia
nmultilatéral et aux négociations nultilatérales; et adapter la |égislation
nati onal e aux nouvelles regles et disciplines nmultilatérales; b) créer ou
renforcer une communauté commercial e - réuni ssant notamment |e secteur privé
et ses organisations, des cabinets juridiques et des cabinets de conseil, des
or gani sati ons de consonmateurs, des établissements universitaires et des

ét abl i ssenments de recherche - et |'associer a |'élaboration de la politique
conmerci al e nationale; et c) renforcer |es mécani snes gouvernenent aux de
coordi nation de | a politique conmercial e.

15. La diversité, la multiplicité et la conplexité des Accords du Cycle

d' Uruguay posent déja d'inportants probl énes aux pays dével oppés, et des

probl enmes presque insurnontabl es aux pays en dével oppenent et aux pays en
transition. En particulier, la prem ére année d' existence de |' OMC nontre que
son neécani sne anelioré de reglenent des différends sera fréquemment sollicité.
Les pays en dével oppenent devront a la fois défendre leurs propres politiques
et faire valoir leurs droits en tant que nenbres de |' OMC dans | e processus de
reglement des différends. En la mati ére, |a coopération technique devrait étre
axée sur |les besoins et les objectifs individuels de chaque pays et tenir
expressénment conpte de |eur spécificité.

B. Renf orcenent des capacités institutionnelles et mse en val eur des
ressour ces hunai nes

16. Qutre les difficultés |iées aux réfornmes économ ques et conmerci al es
national es, la conplexité accrue des accords comerciaux nultilatéraux et |eur
chanmp d' application font qu' il est particulieérenent urgent de renforcer et

d' anéliorer les institutions des pays en dével oppenent et des pays en
transition et d' aider ces pays a se doter de diverses conpétences
spéci al i sées. Trois domai nes, déja évoqués plus haut, doivent étre
privilégiés : a) structures institutionnelles d appui au commerce;

b) formation; et c) gestion de |'information et des données rel atives au
commerce et a la politique conmercial e.

a) Structures institutionnelles d' appui au conmmerce

17. Le besoin le plus pressant découle de |la nmise en oeuvre des divers
Accords du Cycle d' Uruguay, en particulier pour ce qui est des prescriptions
en matiére de notification a |'OMC. Qutre les droits et |les obligations

ayant un caractere fonctionnel, les nenbres de |' OMC doi vent s'acquitter

d' i nnonbr abl es obligations de procédure. Un exanen des Accords de |'OMC
nmontre qu'il y aurait ainsi plus de 160 obligations de notification,
ordinaires ou spéciales 8/ . Dans certains cas, |'exécution des obligations de
notification peut étre préjudiciable aux droits fondanentaux d' un menbre
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de I'OMC, notamment |'invocation par un pays en dével oppenent nenbre des
di spositions relatives a |'application d un traitement différencié et plus
favorabl e. Les menbres de |' OMC devront égal enent se sounettre a un exanen
péri odi que de leurs politiques commerciales, ce qui représente une charge
institutionnelle suppl émentaire, en particulier pour |es pays en

dével oppenent. Une participation active aux travaux de |' OMC i mposera une
présence réguliere dans |l es conseils, conmtés et groupes de travail de

| ' organi sation, ainsi que dans |es négociations en cours sur certaines
qguestions spécifiques (par exenple, |es secteurs de services). De nonbreux
pays en dével oppenent devront ainsi nettre en place des structures

admi ni stratives chargées d aider a la mse en oeuvre des Accords de |' OMC
Par exenple, la création de centres d' information et la publication des lois
et reglements pour satisfaire aux obligations en mati ére de transparence

i mpliqueront la création de nouvelles structures ou |'adaptation

d institutions existantes.

18. De plus, les négociations comerciales en cours et futures et les
domai nes toujours plus nonbreux de la politique intérieure visés par |es
regles commerciales nultilatérales font qu'il est inpératif pour |es pays en

dével oppenent et les pays en transition de créer des institutions nationales
de coordination qui, d' une part, soient adaptées au nouvel environnenent
international et, d autre part, facilitent la participation de tous |es
secteurs nationaux et groupes d'intéréts concernés a la fornulation de la
politique conmmercial e nationale, dans |'objectif de défendre les droits
commer ci aux mul til at éraux.

b) Formati on

19. L' évolution rapide de la structure de |la production et du conmerce sous
["influence de la nondialisation et de la libéralisation fait ressortir
["inportance de la formation et de la nise en val eur des ressources humai nes
pour faire face a ces changenents. Les activités de coopération technique
concernant |le commerce et | es domai nes connexes devrai ent s'appuyer sur

| ' expérience accunmul ée en la mati ére grace a des programes tels que

TRAI NFORTRADE, qui est un programme novateur concu par |a CNUCED en
coopération avec le CCl, dont il conpléete les activités. TRAI NFORTRADE engl obe
tout un éventail de programres de formation sur la politique comerciale et la
di pl omati e conmercial e internationale qui s'adressent a des cadres noyens et

supérieurs des secteurs public et privé. Il porte égal enent sur |es besoins et
| es pratiques conmercial es, notanment en ce qui concerne |les produits de base,
I e financenent du comerce, |la gestion des risques, |'investissenent et |les

soci étés transnational es. Ce programe repose sur le principe selon lequel il
faut non seul enent fornmer une masse critique de négoci ateurs et d' anal ystes de
la politique comercial e hautement qualifiés, mais aussi créer des
établ i ssements de formation et former des formateurs nationaux - condition

i ndi spensabl e de |'exi stence durable de capacités de formation et du
renouvel | ement des conpétences. Une coopération étroite entre toutes |es
parties intéressées, notamment |es établissenments de formation, |es décideurs
et les entreprises, est a cet égard prinordiale.

20. La coopération techni que devra égal ement viser a renforcer la capacité
des pays manquant de ressources de pouvoir utiliser concrétenment |e mécani sne
de reglement des différends de |' OMC pour préserver leurs droits. D une
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mani ere plus large, |'objectif est de renforcer des institutions nationales
telles qu' universités et centres de recherche capabl es d' anal yser | es grandes
orientations et de former réguliérenment des experts.

c) Gestion de |'information et des données relatives au commerce et a la
politigue comerciale

21. Un él ément essentiel de la mise en val eur des ressources hunai nes dans |e
secteur du commerce et | es secteurs connexes est |la capacité de maitriser des
flux croissants d' information et de données a |'appui des négoci ations
conmer ci al es, d'une conduite plus efficace du comerce international et de |la
recherche de marchés. La coopération techni que dans ce donaine doit viser a
élargir |'acceés aux nouvelles technologies de |'information et a en accroitre
["utilisation, ainsi qu'a concevoir des systéemes d'information comrerciale

ef fi caces pour répondre aux besoins en grande partie non satisfaits des pays
en dével oppenment. Divers programmes d' assi stance techni que réalisés par

[a CNUCED - programme SYDONI A, systeme d' anal yse et d'infornation commercial es
(TRAINS), réseau nondi al de pdl es commerci aux, systenme pour |'anal yse des
marchés et les restrictions au commerce (SMART) - ainsi que |es programmes

d information commerciale a |'intention des entreprises du CCl ont tous
contribué a renforcer |les capacités comercial es des pays en dével oppenent

et leur participation au systeme commercial international

C. Partici pati on aux nmécani snes et aux processus de négoci ation
mul tilatéraux et régi onaux

22. La coopération technique dans ce dommine pourrait s'articul er autour de
trois axes : a) le soutien aux pays dans | e processus d' accession a |' OMC
b) les négociations en cours et futures; et c) |les questions nouvell es.

a) Souti en aux pays dans |le processus d' accession a |'OMC

23. L' accession a |'OMC est un premer pas inportant dans |'intégration des
pays au systeme commercial international car elle |leur pernet de bénéficier de
droits nultilatéraux et de défendre leurs intéréts commerci aux dans un cadre
juridique nmultilatéral. Toutefois, pour accéder a |'OMC, |es pays doivent
adapter leur législation, leurs reglenents et |leurs pratiques en matiére

de commerce extérieur aux obligations multilatéral es découl ant des accords

de |'OMC et ils doivent négoci er des concessions avec | eurs partenaires
commerciaux afin de libéraliser |'acces a | eur marché des biens et des
services étrangers. La tache est difficile, car elle nécessite un inportant
travail admnistratif et de fond. Mais s'ils n'accédent pas a |'OMC, les

pays risquent de rester en marge de |'économ e nondi al e et du conmerce
international. Pour faciliter |les négociations relatives a |'accession, i
faudrait s'efforcer de mettre en place un neécani sme gouvernenental, efficace
ayant suffisamrent de pouvoir pour coordonner |e processus entre |es

di fférents organi smes gouver nement aux concernés et avec le corps |égislatif et
| e secteur privé. Il est inportant aussi que | es pays puissent renplir les
conditions techniques et |ogistiques, notament qu'ils soient en nesure de
traiter | es nonbreux docunents requis et d assurer |a traduction des textes

| égislatifs pertinents dans |es |langues officielles de |'OMC. La conplexité et
la difficulté des négociations sur |'accession a |' OMC constituent un défi

maj eur pour |es pays candidats a |'accession et pour |'OMC elle-néne.
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24, La coopération technique a |'appui de |I'accession des pays a |' OMC
pourrait porter en priorité sur |es domai nes suivants

- formati on des fonctionnaires nationaux afin d accroitre |eur
conpétence sur toutes |les questions de fond abordées dans le cadre
des négoci ati ons sur |'accession

- formulation de différentes options et de différents scénari os pour
| es négoci ati ons;

- déterm nation des nodifications a apporter a la | égislation
nati onal e pour la rendre conpati ble avec | es accords de |' OV,

- identification des secteurs d' exportation de biens et services
prioritaires ainsi que de leurs possibilités d' accés aux narchés;

- étude des différents aspects du régi ne de conmerce extérieur des
princi paux partenaires comerci aux du pays accédant, y conpris ceux
qu'il conviendrait de nodifier apres son accession a |' OVC

- établissement de |I'infrastructure institutionnelle nécessaire pour
la conduite et a |l a coordination de négoci ati ons conmerci al es
nultilatérales et mse en place de systenes de gestion des données
pour faciliter |es négociations;

- assi stance continue, sur demande, tout au | ong du processus de
négoci ati on, notamment m ssions consultatives, fourniture de
conseils pour la préparation d un aide-nménpire sur |le régine de
comrerce extérieur, etc.

b) Négoci ations en cours et futures

25. Un inportant programme de négociations a été incorporé a |l'Acte fina

du Cycle d' Uruguay. En application de plusieurs accords, ces négociations

doi vent débuter trois a cing ans aprés la date d'entrée en vigueur de |'Accord
sur |'OMC (ler janvier 1995). Par ailleurs, des négociations ont encore lieu
not anment sur certains secteurs de services (tél éconmunications de base

et transport maritinme). La mise en oeuvre des accords, qui suppose

| établissement et |e fonctionnenent de divers conmités et conseils, le
processus de notification et |'exanen des notifications nécessitent égal ement

un certain degré de négociation 9/. Il est dans |'intérét des pays en
dével oppenent et des pays en transition de participer aussi activenent que
possible a ces négociations. |l est probable, en outre, que les pays en

dével oppenent demanderont a | a CNUCED une assi stance techni que accrue | orsque
| es travaux du Comté du comrerce et de |'environnenent de |'OMC
s'intensifieront et atteindront |eur point cul mnant avant |a Conférence
mnistérielle de Singapour.

26. La CNUCED a déja établi un programme d' assi stance techni que détaillé
concernant | e comerce, |'environnenent et |e dével oppenent. Les activités
nenées dans | e cadre de ce progranmme consi stent notamment en |'anal yse des
politiques au noyen d' études par pays et d' études thématiques, en la diffusion
de I'information et en activités de formation. Le progranme conprend plusieurs
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projets qui sont gérés, s'il y a lieu, de mani ére globale et qui sont
étroitenent |liés aux travaux entrepris au niveau intergouvernenental. Le
programe bénéficie du soutien du PNUD, du PNUE, du CRDI, des Gouvernenents
italien et néerlandais et d autres donateurs. Les résultats de |'anal yse des
politiques et des autres activités nmenées dans | e cadre du programme sont

di ffusés au noyen d' ateliers, de sémnaires et de publications et par des
rapports du secrétariat au mécani sne intergouvernenental 10/.

27. Les anal yses et les débats qui ont eu lieu jusqu'ici a |'OMC nontrent que
| es travaux théoriques et pratiques de |l a CNUCED ont |argenment contribué a
clarifier les questions et a nettre au prem er plan | es préoccupations des

pays en dével oppenment. Cela a été le cas notamment |ors des délibérations sur
les effets des nesures relatives a |'environnenent sur |'accés aux nmarchés des
pays en dével oppenment, sur |'écoétiquetage, sur la conpétitivité et sur la
qguestion de | a transparence des nmesures environnenental es qui ont des effets

i mportants sur |e conmerce.

28. Dans |'avenir, les projets d' assistance technique pourraient étre axés
sur des études enpiriques susceptibles de servir de base aux di scussions qu
ont lieu a |'OMC, notamment au suj et des nouvel | es perspectives conmerci al es.
Par exenpl e, |es pays en dével oppenent crai gnent que | es subventions, en
particulier |es subventions agricoles, aient un effet négatif sur

| ' envi ronnenent ainsi que sur leurs possibilités comerciales. Ils craignent
aussi que |'Accord sur les ADPIC n'entrave |'accés a des technol ogi es
respectueuses de |'environnenent ou qu'il ne soit nécessaire de prendre des

nmesures plus fernmes pour enpécher |'exportation vers ces pays de produits
interdits sur le marché intérieur. Plusieurs autres préoccupations ont été
expri mées et doivent étre étayées par des observations et des anal yses. Dans
|"avenir, |les progranmes d' assistance techni que dans ce domai ne pourrai ent
étre axés sur |'exanen de certaines de ces questions.

c) Questi ons nouvel |l es

29. La nondialisation et la libéralisation de |'activité économ que sont |es
t endances dom nantes dans | es rel ations économ ques internationales. Dans |e
contexte de | a déréglenentation et de la diversification des processus de
production par les entreprises dans différents pays, le fait que les
politiques national es, économ ques et autres ont un inpact direct croissant
sur le commerce international et la conpétitivité soul éve de nouvell es
questions, qui se sont fait jour dans |le débat international, comme celles des
reglements relatifs a |'environnenent, des politiques antitrust et des
politiques de |la concurrence, des reglenments applicabl es aux pratiques
conmerci ales restrictives, des politiques d'investissenent, des nornes de
travail et méne de la stabilité politique et des politiques de lutte contre |la
pauvreté 11/.

30. Ces questions sont intinenent |liées dans certains cas et dans d' autres,
elles sont déja partiellement prises en conpte dans |es accords conmerci aux
nul til atéraux existants. Elles ont trait a |'harnonisation des politiques
national es, a |la cohérence des objectifs économ ques gl obaux, et aux conflits
qui apparaissent entre les disciplines nultilatérales, essentiellenent celles
qui découl ent des accords du Cycle d' Uruguay, et les objectifs de politique
interne. Toutefois, il n'a pas encore été décidé d inclure ces différents
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points dans | e contexte des négociations nultilatérales. Les pays en

dével oppenent se sont toujours opposés a |'établissenent d un lien entre
certaines de ces questions (come |les nornes de travail) et le cadre de regles
et de disciplines cormerciales nultilatérales, craignant que cela ne donne

nai ssance a une nouvel l e génération de nmesures protectionnistes et de nesures
correctives. |ls auraient néannoins intérét a étre parfaitenent préts a
partici per effectivement au débat international sur ces questions dans toute

i nstance jugée appropri ée, pour pouvoir défendre leurs intéréts en natiére de

dével oppenent .

31. D apres |'Engagenent de Carthagene, |'analyse des politiques et |la
recherche, les délibérations intergouvernenentales, |'élaboration d' un
consensus et |la coopération technique font partie des grandes fonctions de
la CNUCED, qui doit s'attacher en particulier a identifier et traiter les
guesti ons fondanental es qui surgissent dans | e donai ne du conmerce et du
dével oppenment 12/. Par ailleurs, |le Conseil du commerce et du dével oppenent a
déci dé que | a CNUCED devrait poursuivre ses travaux de fond et |la recherche
d' un consensus sur |les questions relatives au commerce avant qu' elles ne
fassent |'objet de négociations ailleurs. Par conséquent, avec sa conpétence
et ses capacités d' anal yse, |a CNUCED est particuliérenment bien placée pour
ai der |es pays en dével oppenent et |es pays en transition, notament par ses
activités de coopération technique. Il faut s'attendre a ce que |a neuvi éne
session de | a Conférence définisse plus précisénent le role et les taches de
I a CNUCED eu égard aux questions nouvelles intéressant | e commerce
international, en particulier celles qui ont trait au comrerce et a

I 'investissenent et au commerce et a la politique de I a concurrence.

1. COOPERATI ON TECHNI QUE
A Modal i t és

32. Il convient de revoir |les nodalités de |la coopération technique a la
lum ére des résultats du Cycle d' Uruguay. La CNUCED a géré de facon gl obal e
son progranme de coopération technique destiné a faciliter la participation
des pays en dével oppenent aux négoci ations du Cycle d' Uuguay, notamment par
un ensenbl e d' actions interdépendantes aux niveaux sous-régional, régional et
interrégional. Cette approche s'est avérée particulieérenent efficace

puisqu' elle a perms de nettre en évidence des intéréts communs a différents
pays en dével oppenent et a donné a ces pays la possibilité de meux saisir

| ' ensenbl e des questions de politique générale que soulevait la tentative

d établir des regles nultilatérales, en particulier au sujet des questions
nouvel l es. Mais a présent, alors que |l es pays cherchent a tirer parti des
possi bilités découl ant des négociations du Cycle d' Uruguay, il senblerait
judicieux de mettre davantage |'accent sur une coopération techni que adaptée
aux besoins particuliers de chaque pays, notament dans |es donaines relatifs
a |"application des accords du Cycle d' Uruguay, a |'accession a |'OMC et au
renforcenent des capacités institutionnelles que cela inmplique. A cet égard,
| "anal yse de |'incidence des accords au niveau national est un outi

i ndi spensabl e pour évaluer les forces et |les faiblesses des pays dans |leurs
efforts pour s'adapter au nouveau systene conmercial international et pour
tirer parti des nouvelles possibilités comercial es.
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33. Les instrunments de |l a coopération technique qui ont fait l|eurs preuves
sont notamment : a) la réalisation d études, notament d'anal yses
quantitatives et qualitatives; b) les séances de réflexion sur des questions
particuliéres; c) les mssions consultatives spécial es dans | es pays;

d) I'organisation de sémnaires et d' ateliers aux niveaux nati onal
sous-régional, régional et interrégional; e) la diffusion d'informations
commerciales au nmoyen de |'EDl et de CD-ROM f) le renforcenent des capacités
des institutions des pays en dével oppenent; g) |es progranmes de formation
dans les capitales et a Genéve; et h) le travail suivi au jour le jour avec

| es dél égations a Geneve et avec les hauts fonctionnaires dans |es capitales.

34. Par exenple, la formul e des séances de réflexion s'est avérée
particuliérenent utile pendant |es prem éres phases du Cycle d' Uuguay, ou
certaines des questions a |'ordre du jour nécessitaient une anal yse et une
recher che approfondi es ainsi que des entretiens et des échanges de vues

of ficieux entre petits groupes d' experts et ou de représentants des
gouvernenents. Cette forrmule a |'avantage d' avoir un bon rapport
coGt/efficacité. Appliquée aux niveaux nondial et régional, elle serait
particuliérement appropriée pour |'exanen des questions nouvell es intéressant
| e comerce international

35. Les missions consultatives sont général enent organi sées a | a demande des
gouvernenents; elles donnent les neilleurs résultats au ni veau nati onal

Confi ées le plus souvent a un ou deux fonctionnaires ou consultants

i nternationaux, elles consistent en entretiens individuels entre |'expert ou
| es experts de |'organisation et les fonctionnaires. Les entretiens peuvent
aussi avoir lieu dans le cadre d' organes nationaux interinstitutions. Les
experts peuvent égal enent fournir des conseils techni ques spécifiques sur des
guestions de politique générale détaill ées, par exenple, pour la réalisation
d' une étude nationale sur le réle des services dans | e dével oppenent du pays,
not anment sur la part du commerce des services dans son secteur extérieur, ou
pour |'élaboration de la | égislation pertinente aux fins d' application d' un
accord comercial nultilatéral de |'OMC, ou encore pour |'analyse de

| " application des politiques et des reglenents des partenaires conmerci aux
relatifs au commerce.

36. Le secrétariat de | a CNUCED organi se des sémnaires et des ateliers

soit dans | e cadre de progranmes nati onaux ou régi onaux en cours ou en tant
gu' activités autonones, |orsque | es gouvernenents en font |a demande
directenent ou par |'intermédiaire de | eurs dél égations a Geneve. Ces
activités peuvent avoir lieu aux niveaux national, sous-régional, régional ou
interrégional. Elles peuvent étre organi sées dans certaines capitales,
notamrent celles ou il existe des centres de |'ONU - CEPALC a Santi ago, CESAP
a Bangkok, etc. - ou bien |la ou | es gouvernenents ou des institutions privées
proposent de |les accueillir, ou encore a Genéve et dans ses environs. Certains
programes de formati on TRAI NFORTRADE (comre ceux qui portent sur |a

di plomati e commerciale internationale ou sur la politique conmerciale) sont
aussi utiles a cet égard. L' OMC organi se égal ement des activités de formation,
not anment des cours de politique comerciale, qui sont dispensés réguliérenent
a CGeneve a |'intention des responsabl es du conmerce des pays en dével oppenent
et des pays en transition
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B. Fi nancenent et questions connexes
37. Les ressources financieéeres disponibles, au niveau nultilatéral, pour la

coopération techni que dans | e donmai ne du commerce se font de plus en plus
rares. Les programmes régi onaux et interrégi onaux du PNUD étai ent

habi tuel | ement | es principal es sources de financenent. C était le cas, par
exenpl e, du Programme d'assi stance techni que PNUDY CNUCED pour | es négoci ati ons
commerciales nmultilatérales, qui conprenait un projet sous-régional (ATérique
centrale), trois projets régionaux (Afrique, Asie et Arérique |latine et
Caraibes) et un projet interrégional, étaient financés intégral enent par |es
programes correspondants du PNUD. Dans | es circonstances actuelles, il serait
i mpossi bl e de nmettre sur pied un progranmre gl obal de ce genre, néne si

par adoxal ement, |es besoins d' assistance techni que se sont consi dérabl enent
accrus depuis |'achevenent du Cycle d' Uruguay.

38. Les pays en dével oppenent et |es pays en transition devront obtenir
aupres de diverses sources |les fonds nécessaires aux activités de coopération
techni que décrites dans |le présent rapport. Ces ressources pourraient venir de
programes de coopération technique bilatéraux ou multilatéraux. Qu bien elles
pourraient étre fournies par des institutions financiéres (conme |es banques

r égi onal es de dével oppenent), dans le cadre de | eurs propres programes de
coopération technique ou de programmes directenent |iés a des préts

spéci fiques (par exenple, préts a |'ajustenent structurel ou études de

préi nvestissenment). Une autre possibilité serait de fournir des services
payants aux entreprises privées des pays en dével oppenent qui pourraient ains
obtenir des informations utiles et/ou nécessaires pour identifier et élaborer
des propositions comrercial es précises. On pourrait aussi envisager de créer
un fonds d' affectation spéciale plurilatéral qui serait financé par certains
des pays en dével oppenent |es plus avancés au titre des objectifs généraux

de | a coopération entre pays en dével oppenent. Il faut noter qu'un fonds

d' affectation spéciale de la CNUCED a été établi confornénent aux
reconmandati ons de | a Conmi ssion permanente du dével oppenment des secteurs

de services afin de financer les activités d' assistance techni que dans ce
dormai ne. Il s'ajoute au projet CAPAS en Afrique, financé par des donateurs
publics et privés 13/.

[11. CONCLUSI ONS ET RECOVIVANDATI ONS

39. Le fait que les Accords de |'OMC entrainent |e rel évenent sans précédent
du niveau des obligations inconmbant a la mpjorité des pays en dével oppenent a
des conséquences inportantes pour leurs futures stratégies comrercial es et de
dével oppenent ainsi que pour leur participation au systene conmmerci a

i nternational

a) Ces obligations visent général enent a égaliser les conditions
fondanental es de | a concurrence entre les nenbres de |' OMC dans | e cadre du
commerce international. Bien que de nonbreux accords prévoient un traitenent
différenci é et plus favorable a |' égard des pays en dével oppenent (| es pays
| es nbins avancés étant dans bien des cas exenptés de toute obligation), |es
nouvel | es reégl es supposent que |la plupart des pays en dével oppenent sont
parfaitenent a nméne de soutenir |a concurrence sur |es marchés nondi aux et que
| eurs gouvernenents ont |l a capacité admnistrative de s'acquitter de leurs
obligations et de défendre efficacement leurs intéréts dans |le cadre de |' OMC
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O, |'"adoption des accords de |'OMC i nplique de profonds changenents
institutionnels au sein des gouvernenents, notamment |'élaboration de

nouvel les lois, en particulier dans | e domai ne des nmesures antidunping et des
nesures conpensat oi res.

b) L' exercice actif des droits comerci aux dépendra aussi de la
capaci té des pays non seul enent de faire appel en dernier ressort au nécani sne
de reglement des différends de |'OMC en cas de conflit commercial, mais auss
de tirer pleinenent parti de la | égislation, des reglenents et des procédures
adm ni stratives adoptés par |leurs partenaires commerci aux pour |'application
des accords.

40. Afin de participer effectivenent au systénme conmercial issu du Cycle

d' Uruguay, |es pays en dével oppenent et |es pays en transition devront faire
un effort considérable pour s'adapter et renforcer leurs institutions, effort
qui devrait égal ement étre soutenu par une assistance technique. A l'heure
actuelle, la plupart des pays en dével oppenent et des pays en transition ne
di sposent pas des capacités et des structures institutionnelles nécessaires
pour faire du systeme de |'OMC | 'instrument principal de leur politique
commerciale. Cet état de choses influera directenent sur |eur aptitude a
s'acquitter des obligations actuelles et futures dans | e cadre de |' OVC.

L' él argi ssenent rapide de |a gamme des questions comerciales traitées au

ni veau international, qui auront certai nement une incidence croissante sur
les politiques internes, est une autre raison pour |aquelle ces efforts sont
a la fois nécessaires et urgents.

41. Les besoins actuels en mati ére de coopération techni que dans | e domai ne
du commerce international sont imenses et |les ressources limtées. Les

di verses organi sations international es concernées doi vent donc col | aborer dans
| e cadre de | eur mandat respectif et conpte tenu de | eur conpétence propre. |
f aut

a) Dével opper une conpl énentarité et une synergi e non seul ement entre
la CNUCED et |'OMC, nais aussi avec les autres institutions internationales,
régi onal es et sous-régionales, comme le CCl, |a Banque nondiale, |' QWP

| e SELA, | es conm ssions économni ques régional es, | es banques régional es de
dével oppenent et |es nmécanismes d'intégration régionale et sous-régional e;

b) Qotenir |a coopération et |le soutien financier d' autres
institutions multilatérales, bilatérales ou autres, y conpris de fondations et
d institutions privées comme | es chanbres de conmerce et |les établissenments
universitaires. Il faut aussi rechercher plus activenent |e partage des codts
des projets de coopération technique par |les pays bénéficiaires. A la CNUCED,
des efforts particuliers devraient étre consacrés aux activités d' appel de
fonds dans ce donmai ne.

42. L' objectif fondanental des activités de coopération technique, en
particulier de celles de la CNUCED, devrait étre d' aider |es pays en

dével oppenent et les pays en transition a identifier |les questions et |les
politiques les plus inportantes pour que leur intégration au systéenme
comrercial se fasse dans des conditions qui |eur assurent des avantages
économ ques accrus et qui renforcent |eur capacité de soutenir |a concurrence
internationale, tout en sauvegardant leurs priorités et leurs intéréts vitaux
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en mati ére de dével oppenent national. A cet effet, la coopération technique
devrait étre centrée sur le renforcenent des institutions. Les activités s'y
rapportant devraient étre coordonnées entre la CNUCED et |' OMC et avec |es
autres organi sations internati onal es conpétentes.

43. Les objectifs fondamentaux de cette coopération technique seraient |es
suivants : a) améliorer la participation des pays en dével oppenent et des pays
en transition a la prise de décisions concernant | e commerce international

en particulier dans le cadre de |I'OMC, et contribuer a |'él aboration de
politiques comercial es nati onal es appropri ées axées sur | e dével oppenent;

b) accroitre |la capacité de ces pays de défendre leurs droits et de
s'acquitter de |leurs obligations dans | e donai ne du conmerce international

en particulier en fournissant des conseils et des conpétences pour |e
renforcenment des administrations national es responsables de |a politique
conmerciale et d autres aspects du renforcenment des institutions; c) accroitre
| es capacités de ces pays dans |'optique des négoci ati ons commerci al es
nultilatérales, régionales et bilatérales; et d) assurer un plus |arge acces
al'information comerciale. Ces activités devraient étre consi dérées comme
un cadre général dans lequel s'inscriraient |es nesures prises aux hiveaux
national et international pour aider ces pays a participer pleinenent au
systene conmercial international et a devenir des partenaires fiables, tandis
que |l es él énents spécifiques seraient définis en fonction des besoins
particuliers de chaque pays, y conpris ceux qui sont en train d accéder
al'OMC. Une attention particulieéere doit étre accordée aux pays |es noins
avancés. Un autre point inportant est que les activités devraient toujours
étre organi sées en fonction de |a demande, c'est-a-dire a | a demande et a
["initiative des pays concernés, |le secrétariat de | a CNUCED devant quant a
lui informer pleinement | es gouvernenents des noyens dont il dispose pour
fournir une assi stance technique.

44, Les activités de coopération techni que devrai ent conprendre des nesures
aux niveaux national et international et elles devraient bénéficier d un
financenment du PNUD, des institutions financiéres internationales et des
donat eurs bil at ér aux.

45, Le r6le de Ia CNUCED dans | a fourniture d' une assi stance techni que aux
pays en dével oppenent et aux pays en transition dans | e cadre du systeéene
commercial international pourrait étre défini de facon plus précise et
pourrait étre approuvé a |l a neuvi éne session de |a Conférence pour étre
ensuite ms au point par |le Conseil du commerce et du dével opperent.
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ANNEXE

Illustration des activités de coopération techni que de | a CNUCED
concernant | e systene comercial internationa

Conforménent a ses fonctions et a son mandat intergouvernenental 14/, les
programes et projets de coopération technique de | a CNUCED pendant |a phase
finale du Cycle d' Uruguay et dans |la période qui a suivi ont porté
princi pal ement sur |es questions suivantes intéressant |es pays en
dével oppenent et, dans certains cas, |les pays en transition

- déterm nation et évaluation de |'incidence sur chaque pays de
| "application des différents accords de |'OMC, tels que |'Accord
sur |'agriculture, |'Accord sur les textiles et |les vétenents,
| " Accord sur |es mesures antidunping, |'Accord sur |es subventions
et les nesures conpensatoires et |'Accord sur les MC

- étude des différents secteurs de services dans |es pays en
dével oppenent et de leur contribution potentielle au dével oppenent
et a |'expansion des exportations (par exenple, téléconmunications,
services financiers et services aux entreprises, transports,
construction, services audiovisuels, services professionnels,
tourisne, etc.);

- anal yse de la | égislation adoptée par |es pays dével oppés en vue de
| "application des accords du Cycle d' Uruguay, et de son incidence
sur |l e commerce des pays en dével oppenent;

- anal yse du programme de travail incorporé aux accords de |'OMC et
définition des priorités et des options pour |les pays en
dével oppenent ;

- encouragenent de la participation des pays en dével oppenent aux
négoci ati ons en cours dans |le cadre de |' OMC sur |les secteurs de
services (services financiers, télécomunications et transport
maritime);

- anal yse et identification des principaux probl enes et des
princi pal es options en mati ére de commerce et d' environnenent;

- anal yse des questions nouvelles intéressant | e conmerce
international et de |eurs conséquences pour |e commerce et le
dével oppenent des pays en dével oppenent : conmerce et politique de
I a concurrence, conmerce et investissenent, etc.

- anal yse et identification des principal es questions soul evées par
| ' accessi on de nouveaux pays a |' OVGC;

- soutien aux négociations sur |'accession a |' OMC au noyen de
di verses activités, notamment : définition de différents scénarios
d' accession; étude de la | égislation du pays accédant et de sa
conformté avec |les accords de |'OMC, fourniture d' une assi stance
pour |'établissenent de |'aide-nménoire sur |e régine de commerce



TD/ B/ W5 8/ 7
page 18

extérieur et des autres docunments requis dans |es négociations

(par exenpl e, réponses aux questions posées par |es nenbres de
|'OMC, offres concernant |les biens et les services); étude de |la

| égi sl ation et des positions des princi paux partenaires COMrerci aux
du pays accédant; appui techni que, notamment pour |a traduction des
di fférents docunents dans les |angues officielles de |' OMC et dans
| es | angues des pays accédants;

organi sation de sémnaires et de séances de réfl exi on aux niveaux
national, régional et interrégional, pour exam ner |es questions
susnent i onnées;

organi sati on de mssions consultatives dans | es pays concernés sur
des questions spécifiques relatives a |eur participation
(intégration) au systene commercial international

fourniture de programes de formati on TRAI NFORTRADE. Un cours de
14 semmi nes sur | a diplomatie conmerciale international e conprend
une série de 22 nodules sur les différents él énents des accords de
' OMC ai nsi que des nodul es sur |es nouvelles questions relatives
au conmmerce, sur les négociations bilatérales et régionales et sur
| es conpétences et |les stratégi es de négociation. |l existe auss
un cours accél éré d' une senmi ne sur | e nouveau cadre conmercia
nultilatéral. Les autres programmes TRAI NFORTRADE pertinents
portent sur la politique commerciale, sur |e conmerce et

| " environnement et sur |le contréle des pratiques comerci al es
restrictives;

organi sation d une fornation a I'intention des fonctionnaires

nati onaux, adaptée aux probl enmes spécifiques de | eurs pays en

mati eére de politique comerciale, par |eur détachenent auprés de
cabinets de juristes ou de consultants internationaux et aupreés du
secrétariat de | a CNUCED,

di ffusion d'informations comercial es (systénme TRAINS) sur |es
condi tions d' accés aux marchés au nmoyen de CD-ROM auprés des pays
en dével oppenent, des pays en transition et des groupenents

r égi onaux.
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Not es

1/ Le présent rapport doit étre lu conjointenent avec |le rapport du
secrétariat de la CNUCED intitul & "Conséquences des nouvel |l es regl es découl ant
des Accords du Cycle d' Uruguay rel atifs aux sauvegardes, aux mesures
anti dunpi ng ainsi qu'aux subventions et aux nesures conpensatoires",

TD/ B/ W5 8/ 6, en date du 7 novenbre 1995.

2/ Pour plus de détails, voir la troisiéme partie du Rapport sur le
commerce et | e dével oppenent, 1994 et "Les résultats du Cycle d' Uruguay :
prem er bilan, Conpl ément au Rapport sur |le conmerce et |e dével oppenent,
1994".

3/ Voir : Rapport final du Groupe de travail spécial sur |'expansion
des débouchés commerci aux des pays en dével oppenent (TD/B/41(1)/7, en date du
5 aolt 1994), en particulier la section E du chapitre I, consacrée a la

coopération techni que pour | e dével oppenent des capacités d' exportation et

| ' expansi on des débouchés commerci aux, et la section A du chapitre I

relative aux politiques au niveau international pour |e renforcenent des
capacités d' exportation. Dans ce contexte, voir aussi |le rapport du
secrétariat de la CNUCED (TD/ B/ WG 4/ 10, en date du 3 janvier 1994), qui décrit
| es besoins de coopération technique pour |le renforcenent des capacités de
production a |'exportation des pays en dével oppenent.

4/ Voir |e docunent TD/ B/ WP/ 92, en date du 9 octobre 1995, consacré
aux activités de coopération technique de la CNUCED et a |eur financenent,
ainsi que | e docunment UNCTAD/ PSM TCP/ 1, d'aodt 1995.

5/ Voir le docunent TD/B/WG 8/2 et Add.1, établi pour la premére
session du G oupe de travail spécial sur |les perspectives commercial es dans |e
nouveau contexte du conmerce international, ainsi que |es études sur
| "agriculture (UNCTAD/ I TDY 16) et sur les textiles (UNCTAD | TDY 17).

6/ Voir | e docunment TD/ B/ W& 4/10, en date du 3 janvier 1994.
7/ Le CAPAS - "Programme coordonné d'aide dans | e secteur des services
en Afrique" - vise a renforcer |les capacités d' anal yse et de décision

concernant | e commerce international des services et |le secteur national des
services en général dans |les pays participants.

8/ OMC, docunent G NOP/W2/Rev.1l, en date du 25 septenbre 1995

9/ Par exenple, aux termes de |'Accord sur |'agriculture, les
négoci ati ons sur |la poursuite du processus de réfornme doivent débuter un an
apres la fin de |l a période de mse en oeuvre (c'est-a-dire en 1999). Dans le
cadre de |'AGCS, il est prévu de nener plusieurs cycles de négociations
successifs qui doivent débuter au plus tard cing ans aprés |la date d' entrée en
vigueur de |'Accord sur |'OMC (c'est-a-dire en 2000). D autres accords
prévoi ent diverses procédures d' examen qui nécessiteront égal ement des
négoci ations; c'est notamment |le cas des accords sur les MC, sur |les mesures
antidunping, sur |'inspection avant expédition, sur les réegles d origine et
sur | es subventions et |es nesures conpensatoires.
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10/ On trouvera une anal yse détaill ée des programmes d' assi stance
techni que de | a CNUCED concernant |e commerce, |'environnenent et le

dével oppenent dans | e docurment TDO/ B/ WG 6/ M sc. 1.

11/ On trouvera une anal yse détaill ée dans | e docunent
TD/ B/ EX(10)/CRP. 1, intitul é "Questions nouvelles intéressant | e commerce
international", note du secrétariat de la CNUCED en date du 2 mars 1995,
établie pour la dixienme réunion directive du Conseil du commerce et du
dével oppenent tenue a CGenéve le 4 mai 1995.

12/ Engagenent de Carthagéne, troisiéene partie, par. 50 et 52.

13/ Gouvernenment francais, Centre de recherches pour |e dével oppenent
i nternational (Canada) et Carnegi e Corporation de New York (Etats-Unis).

14/ Le mandat de | a CNUCED concernant |a coopération technique dans |e
domai ne du conmerce international a été approuvé a |la septiéene session de |la
Conférence (par. 105 (9) de |'Acte final) et a sa huiti éne session (par. 163
de |' Engagenent de Cartagene); il a été précisé dans |es décisions du Consei
du commerce et du dével oppenent, en particulier dans ses concl usions
concertées 410 (XL) et 419 (XLI) relatives au Cycle d' Uuguay, ainsi que dans
ses concl usi ons concertées 421 (XLI) concernant |'exanen des activités de
coopération techni que de | a CNUCED.



